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Bitte kreuzen Sie Ihre Kérperform vorne und hinten an.
Please state the shape of your body.
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Bitte kreuzen Sie die Form lhrer linken und rechten Schulter an.
Please state the shape of your right and left shoulder.

a

Modelle / Models:

Modell ,VOLLRINDLEDER" (Art.-Nr. 99100) Bis zu 4 Farben wdhlbar ohne Aufpreis
Model ,FULL LEATHER" (Art-Nr. 99100) Choose from 4 different leather colors

Modell ,SYDNEY" (Art-Nr. 99110) Leder/Leinen kombiniert

Model ,SYDNEY" (Art-Nr. 99110) Leather/canvas mix

Modell ,PETROL" (Art-Nr. 99130) Leder/Leinen kombiniert

Model ,PETROL" (Art-Nr. 99130) Leather/canvas mix

Modell ,MONACO" (Art-Nr. 99140) Leder mit extra steifem Leinen kombiniert
Model ,MONACO" (Art-Nr. 99140) Extra stiff Leather/canvas mix

Modell ,MONACO COMFORT" (Art-Nr. 99145) Leder/Leinen kombiniert
Model ,MONACO COMFORT" (Art-Nr. 99145) Leather/canvas mix

Modell ,SPEZIAL" (Art.-Nr. 99170) Doppelleinen, Farben: blau/weif3

Model ,SPEZIAL" (Art.-Nr. 99170) Double canvas blue/white

Modell ,MONACO FUSION" (Art.-Nr. 99150) Leder/Kautschuk/Baumwolle
Farben: blau/weif3/schwarz

Model ,MONACO FUSION" (Art-Nr. 99150) Leather/canvas/Elastomer mix
Color: blue/white/black
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Mafe / Measurements:

1. Rickenweite (Schulterknochen aufien bis Schulterknochen auBBen)
Back width (from outside shoulder bone to outside shoulder bone)

2. Schulterweite, minus 3 cm

3. Brustumfang
Chest measurement

4. Taillenumfang
Waist measurement

5. Huftumfang
Hip measurement

7. Faustumfang
Fist in diameter

8. Gewinschte Jackenldnge

11. Kérpergréfe
Height

12. KonfektionsgréBe

cm
Shoulder width, minus 3 cm cm
cm
cm
cm
6. Oberarmumfang, ganz oben
Upper arm in diameter/at very top cm
cm
Desired jacket lenght cm
9. Gewiinschte obere Armellénge
Desired upper sleeve lenght cm
10. Gewinschte gesamte Armellange
Desired total sleeve lenght cm
cm
cm

Standard size

13. Farbwunsch
Choice of color

14. Sonstiges
Other details

[] Rechtsschiitze / righthander [ Linksschiitze / lefthander
[J ménnlich / male [ weiblich / female

Tragen Sie bitte beim MaBnehmen lhre normale SchieBunterbekleidung, keine Pullover oder sonstiges.
Messen Sie nicht zu weit aber auch nicht zu eng. Beachten Sie unbedingt die Abbildungen, besonders
die LéngenmafBe.

Please wear your normal shooting underwear when taking measurement, no extra jumpers or clothing.
Do not measure too loosely or too tightly. Strictly adhere to the diagrams on this page, particularly in
the case of the length measurements.

Name des Kunden / Name of customer

StrafBe / Street

Wohnort / Town

Telefon/Fax / Fon/Fax

EMail
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Modelle / Models:
Modell ,MONACO" (Art-Nr. 99210) Vorne Glattleder blau, hinten Doppelleinen weif3,

Ledereinfassungen in blau, oder nach Wunsch.

Model ,MONACO" (Art-Nr. 99210) Front side leather blue, back part canvas white

Modell , 1" (Art-Nr. 99220) Doppelleinen mit Glatledereinfassungen. Farben schwarz oder nach Wunsch
Model ,1" (Art-Nr. 99220) Double canvas with leather waist band , color black

Modell ,FUSION" (Art-Nr. 99225) Leder/Kautschuk/Baumwolle mit Glattledereinfassungen.
Farben weif3/schwarz oder nach Wunsch
Model ,FUSION" (Art-Nr. 99225) Canvas/Elastomer with leather waist band

Color: white/black or choice of color

MaBe / Measurements:

1. Taillenumfang
Waist measurement cm

2. Hiftumfang
Hip measurement cm

3. Innenlénge
Inner length cm

4. AuBenlénge ist:
Huftknochenoberkante bis Boden plus 5 cm ist gesamt
Outer length is:
Hip joint/upper edge down to floor plus 5 cm, making in total cm

5. Kniescheibenunterkante bis Boden
Knee cap/bottom edge down to floor cm

6. Oberschenkelumfang

Thigh measurement cm

7. KonfektionsgréBe
Standard size cm

8. Korpergréfe
Height cm

9. Farbwunsch
Choice of color cm

10. Sonstiges

Other details cm
[] Rechtsschiitze / righthander [ Linksschitze / lefthander
[ mannlich / male ] weiblich / female

Tragen Sie bitte beim MaBnehmen lhre normale SchieBunterbekleidung, keine Jeans oder dicke Hosen.
Messen Sie nicht zu weit aber auch nicht zu eng. Beachten Sie unbedingt die Abbildungen.

Please wear your normal shooting underwear, no jeans or thick trousers. Do not measure

too loosely or too tightly. Strictly adhere to the diagrams.

ALLE LANGEN BIS ZUM BODEN MESSEN !
ALL LENGTH MEASUREMENTS TO BE TAKEN DOWN TO THE FLOOR!

Name des Kunden / Name of customer
Strafe / Street
Wohnort / Town
Telefon/Fax / Fon/Fax
EMail
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< Y



Try&Bom
Text Box
US Dealer
Try&Bom, Inc.
PO Box 70696
Eugene, OR 97401
P: 503-419-6310
F: 503-488-5859
info@kustermannusa.com




